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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI GICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights {gross/net)

M IAAGHNA

NN GETRAG

0683

Delivery no. / Date: 7163448 / 11.02.2018
Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ABOL04484

S35 3844
AR0L0820 4

Gross weight 532,600 KG Net weight 446,400 KG Volumes 0,720 M3
[tem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 2.400 PC 446,400 KG
Clutch Actuator Pump : :
Customer article number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WQOD/STEEL 600x800
Q00002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 92
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi: £,
Conformit alle schede d'imballo:
Dat@llo: ‘/_{_a- _@/Ia
Firm
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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sl BEE GETRAS

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterilagt trolz einer
gegentelligen Abrmachung den Bestim-
mungen des Obareinkommens Gber dan
Befbrderungsverrag Im Intemationalen
StraBengdterverkehr (GMR).
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Ce transport est saums, nonuhs‘lam
touta clause contraire, 4 !a Con-
vention relative au contrat da trans-
port International de marchandlses
par route (CMR).

Empftinger (Name, Anschiift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)
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Erachtfihrer (Name, Anschiilt, L210)
Transporteur (nom, adresss, pays)
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UN-Nummer Ben. Gelahrzetielmustar-Nr, | Verp-Greppe Tunnelbeschriinkungscade 19 Zu zahlen vom: Absander WEhrung EmBranFer
Numéro UN 5.Nr.8 |Numéro d'sliqugtie qmuge Code de rastriction A payer par L'axpéditeur, hMarnale Le Destinatalre
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Refboursament
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